i V l"A&fl’ll.lll Winaipeg. Man, Ousdagen deu ¢ Dessmber 1912

fir|for mings meilanhinder. Pruktodla- |packning. Si siljes fruktea Ul en|frakten fill vistern jimte omkosina-
stoppa den stors fertjinsten i sinairen siljer sina ipplen till fruktod: |exportfirma, soe i sin tar siljer till {derna for forsling fria def esa ne-
det alldeles Gfverfiodipy att for 15-| Saken ir emellertid ej w latt af- | fickor. larnes foreming. Han fir 70 cents|en importfirma i vistern; denna sil- |derlaget till det andra
saven omtsla aft et! misslag var h‘»lh.'.'l;- som det - forstone kan synas | Om vi endast hilla oss till ipplena, | Per tonna. Sedan fir foreningen be-{jer till minuthandiaren, som vi fi (Forts, & s 5
iL

| Likaledes &r det ka svirt att ut-Vsi ha desss att vandra gerom allt i!ais fir tomtunnan, plockning och in- [kipa dppleca utal. Och o kommer
I artikeln sades namiigen att i =

pamila lamdet socislisterna hufu.;
jemvikten mellan de andra partierna | S8
& engeiskas balasce of power), ty!
de sitta inne med 70 procent af med-
lemmarns i den lagstiftande forsam-
lingen. Man bebofier endast begws-

o0 O o0
na oo smala eftertanke for att se, a2t |8
det parti som vaijer 70 procent af .
medlemmarna | den lagstiftande for- | ®

WL
I

sambingen e] kay sizas hilla jimv:“;;-?
ten, utan det ir Lka myeke! eft en. )

I

yiildigt parti som det kouservativs i} ofantligt gyrnsamt Ah{lx:z‘ i Winnipegs um;u har det varit eit si stort  stadga ndm pd grund -{ brist pé tillricklig mr'xill:n:
Masitoba eller det Iiberala | Saskat- J bebo dugliga man att foresti stadens styreise. tillimpa de stadgar och forond som redan as?
rh:-'au.a b o i | 3 ) = s Mer in pigonsin forut behofver Winnipeg na fram- Ar ni ndjd med att se staden sti ansikte mot ansikte
Wit slvigt hunos vi of s¢ hur deite] framitskridande och en utveckling som vackt viridens synte min, hvilka kunna genomskida framtiden, hand- med mojlig vattenbrist, som kunde medféra de mast
kan gora skasdingverna i Winnipez |l m oaktadt forklara de som iro mist fortrogna man att bereda oss for den framtida storsta- odesdigra foljder?
il h-rllhw?"r oy ;iltrinu:\.lra F.llﬂr; l utan ringaste . S i ir till- Hundratals valmian, som h.vmo'f‘hnt:::o och
Jir det ‘*Norronas’' mening att an- | ori och utvecklingsskede m"i kraf? stadsprog mﬂlﬂnlfrﬂ‘or’ mmm - e .,,.ﬁn.: “ “ak{or-
ordna *in “‘utstalining af skandina- |} Y £ - an-
rdna ‘: 1‘;”-‘".;‘- ? ’,.- :1hr]|.a k| b 344 mad 0k o o o ey . r—a el ;
B BATTS TR SRENS e T A g hit till staden for att studera dess problem, och att Hie ir Mr. Deacons :
hemma 1 gamla landet, samt lita den i i emottagande undanstickas eller bordliggas? ar Mr program. “»mﬂ program
canadiska befolkningen 1 Winnipez | Hl virldsstad. b fom kan fylla progressiva Winnipegs behof. D’ som
boos. it Fie it bose ihetbliningent’ SO ~ hia- 6 i nom n‘n'n e plan for VERKLIG HANDLING, ocb 1
RS pd stadens styresmin kunde anskaffas? forvissning att Mr. Deacons val vill tilifarsikra genom-
VARA LEFNADSOMKOSTNADER.![ji o j - forandet af detta program, kinna vi ess farvissade att
S ‘I p s ikt i edert understad och er rost redan vumnits
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Fir en tid sedan papekades i en liten ||
redaktionsnotis hura farmaren far
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14 cents per pound for sina kalkoner. |}

gt e Mr. nﬂa[m“s D\ Erfaren i det of-
e e | T ety § et b 3 ‘ & fentliga lifvet.

®
dagens ljus. Det foreslar en zifes |sen, rin det deans zilde l ’ oo ; Lt Mr. Deacon har vidtomfattande erfaren
i : ngiang af $35000000 for byz-|kalkoner o apiien. k ! P k het angiende offentliga och halfoffentliga
gandetl af tre siags ojte sig namiiren ¢ 1 t apg / " : )

epp institutioner. Det ansvar som i foreming
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med dessa hvilat pi honom och den sam
vetsgrannhet han idagalagt konstaterar tyd

® £ ' : ligt duglighet och limplighet att blifva sta

1907 utnamndes han till medlem af vat
; £ 5 s tenkommissionen, hvilken undersokte och
. i afgaf rapport rorande stadens behof af
CENTRAL KOMITE RUM— : ; i ékad vattentillging vid den tiden
330 Garry Street, mellan Portage och | . Han var medlem af Kungliga Kommis-
gar af ne Ellice. Telefon Main 9000, 1 ) ) sionen rirande Ersittning it Arbetare, till
ern emot - i : e f2 sammen med Judge Locke och Mr. A W
: ¢i er 2 imerant i 2. 593 Portage Avenue. Telefon Sher- 5 ; ; Puttee. Denna kommissions rapport resul
Ivsning on t till de sk Fisibatibovi Pvot By vilabvitiat broke 5000.—G. E. Baldry ; terade i Employers Liability Act, en vilsig
ler ha N anmiet ) ot o R it ; . nelse for arbetsklassen i Winnipeg,
R 123 Osborne Street. Telefon Fort Rouge \ . ) I fyra ir var Mr. Deacon medlem af sty
1414 —Mr. Rattray. | 3 relsen for Board of Trade.
" "“ ’;!"“"lv . . A' = o ' for att pa bilsta nojliga sitt fa debet 543 Logan Avenue. Telefon Garry 200. ! lmgrnnh"".m:nﬁ;kmﬁmnl -
glitnt bort ate fiak aetikelna fankte . Lk S 4 190D x:"‘\‘ "’, o —A. Peterson. ‘ / : Han e af dn.i lér;t;dm garantera
bl ju langre erade e NN TLETe i \ , mperial Home Reunion Fund.
:"f‘l";””“" £ g f.l. {”f Wntery - ttad af lds n. oeh dirfor 5. 389 Dufferin Avenue. \, s Han var en af de forsta och starkaste for

gen Free andi- .
H med all ch inteiligens =0kt

naverna a adl mlige t a

fla =iz larenz br siae frigor,

| 1 ' oo el Phd Mg att e} offent s orelvet . 670 Burrows Avenue. : 1 kimpar for teknisk undervisning i Win-
bildade rsonersa | us 0o i fr ] G Al fva Benids = : \ : nipeg, samt holl forelisning i frigan infor
t som banditer: och dd, enligt hans. - G n s e vist. utan helt 339 Mairn Avenue, Elmwood. Telefon N ; Manufacturers’ Association, Builders Ex
ipplatining, banditer och soeialisi Gt 1 bt i St. John 2192 —Mr. McLellan. 1 change och University Association for detta

aro ett o etsamn f TR I : 7 : forslag for fyra eller fem ar sedan
I Om nj gnspr veta hvar ni skall rosta, Mr. Deacon ar President och General
eller om ni ej vet antingen ni ar pi listan, . ; ? Y Manager fir Manitoba Bridge and Iron
lister oel stratrofvare Har bemiirit eder skrifvelse om eller om ni onskar hvilken som hilst annan i S Work: e ui “vl:n styrelseledamot i
Nir hau sia hlef riit i sitt t besyonerliza torhallandét anza- upplysning, telefonera ell ¢ F | i e ommyru\el SO, Ry B RIEA iy
: . s it s Komitém: 2 ;ﬁlel er besok narmaste B . ket som nigon annan strifvat for att fa
ende handlande s uppkiop af turkey e erhaller ni genast onskade stora industrier forlagda till staden eller

Sr 14 serits pandel ocli det Fauipriset upplysningar. MR. T. R, DEACON dess omgifning

Brefvet had
nLerna

misstag, maste

artikely pa hivilket han kande stod

tae 1 p " ’ P i 3 : g
ja st pastaends ¢ ." ek BT LE cadin bitines sl wd L President och General Manager for Manitoba Bridge and Iron Works,
got sidant stod ¢ at v. Han s a g Win; som utlofvar Progressiv Administration af Stadens Angeligenheter,
etade taligt oech rdigt oeh siui-?Jandel Kalie det « or eder. 1l

ligen lyckades b ipptiacka ett miss. g pezbor, yara en Litt sak att athjilpa oo s 2o e Mr. Deacon har blifvit kandidat for Mayor pd begiran af ett myc-
tng ja, ett misstag som var sa ifoss Tarnfare § att afvttra vira varor Jag beder eder vOrd"adeullt att underStOdla OCh rOSta ket stort antal medborage. De sigo i honom den ty paf affirsman som
idgonen fallande, att om den norske|fior bitire pris. Ni som kiinner folk | i A f M f s it ar biast limpad att foresti Winnipegs styrelse vid denna tidpunkt i sta-
redaktoren kunde hafva ta ogonen | diir som behofva alla dagar kopa sig am : . dens historia—en tidpunkt som ar ytterst kritisk pi grund af foresta-
fran de forhatliga b . mat, kunde stilla om det si att vi| p g or ayor & fo lande Skal. ende offentliga arbeten af stor petydelse och stadens hastiga tillvixt

Mr. Deacopn har genem sin vidtomfattande affarsvarksamhet och
: prpfeuionella. plikter som Acivilingenjdr den basta trining att skota sina
K10 ach ds fisige dim lesbligt N1 mjukt vatten, som for alltid skall afligsna den fara som nu hinger ofver staden Winnipeg om  Pukter som Mayor i Winnipeg pi ett progressivt sitt och samtidigt med

(X ] L A 2
Valmall l sare af farmaren samt vi en skalle Vitunbﬁ.ﬂ med ty itfbljlnde 'j“kdom Cuﬂl’ bund OAR VASRRRILS, S fordru i dann‘ udpnnkt.

= Han forordar sirskildt att mitt och steg omedelbart tages for att
{4 ndgon eents 1merh for produkterna, Jag forordar upprattandet af ett departement for allminna arbeten, under uppsikt af en  gifva staden ctt ymnigt och permanent forrdd af rent, mjukt vatten.
s doek dro mera virda in hand kommissionir med en vil organiserad stab. Han ar emot hvarje bakitstrifvande och bristfa’}]iz metod for afgorande
ard 4 jl 1""'_{‘"] :mll ‘“M’h‘; *::Hl:\l' "\;l“'”‘ Jag ar for e“n Board of 9ontrol sammansatt af fackman i sina respektiva departement, samt ;f,g:"ff ‘v':;k:::nr:: ':", 5?)3 a;;:ﬂ;n{aﬁ;:x;’dntd:gto:;d&. h'ﬁ?;b::?:nmi:
Uv [ ] TR e s e att hvar och en ar ansvarig for arbetet inom sitt departement. veta hvad detta betyder om en stor eldsvida skulle uppstj, samt hur det
o Martiiredlin till skatdiiavernst Jag ir hogeligen for utvidgning af virksamhetsfiltet for halsovirdsdepartementet och K30 vﬁhu: opiden:.i D'f.."“ i";" b d: "’.‘dei“ tillokas med ofver
d ' o r\l "“" en god sak “'” bada by‘““‘“”’”‘““’t’ depMent: afvensd att en udsenlix bygnadsstadga upprittas och anta- xoges::f:z: m?a:?e ht??ocul;eenv:::nhulv:xva&iﬁhd::?r :t‘tn::::ﬁl
parterna. Men som “~~'h. Ripp ges pa det att allmanhetens halso- och lefnadsregler forbattras och skyddas. utan onadigt uppskof,
stort antal skattdrazare ir jag &ter ”*' ""'_j'.::’:'_'““’"f" "'”“""" i I Jag gynnar ett liberalt understod it hospital och institutioner for vird af sjuka och li- Vi anse &tt det korta sammandrag som Nir: ofvan gifvits af Mr
z...y;-\l;.!"ul : e e ‘,,,, .E‘, l,;;'r‘q‘\‘:;;.‘r Ty .‘ a % t.ilndeA sd att formanen af dessa institutioners valsignelsebringande viarksamhet mitte komma f;:f&",?;:ﬁ;g?ﬁ,:ﬂ;ﬁ? ;:iz:ri.::::lr 232{; 2‘;“::',,,:2”’;:;”;::2
firtroende oo undersiid i det fir-}dem sjilf sa dr man tvungen att af- inom rackhill for alla. +  duglighet, erfarenhet och karaktirsstyrka.

1 Jag ar examinerad civilingenjér samt bar haft en vidtomfattande affirserfarenhet, och jag . Det ar ej ofta en man i Mr. Deacons stillning kan fa tid att agna
vadjar till edert omdome om ej detta gor mig specielt limplig for Mayor, sirskildt nu di si :lng“:;' ::l:t':rd‘:,:b:;:;ds t"}:nt:; ::vne?yg::; ::"dr:n 'f::u:uv;.”l
betydligt till stadens fordel att hafva T. R. Deacon for Mayor und;r
I handelse jag blir vald, skall jag igna samma enirgi och tillimpa samma affirsprinciper :to;n;nanb%;:; och vi uppmana alla medborgare att understédja och ro

: : pi stadens mzel‘uvnhgter‘som jag tillampat pd min egen affar. ;v{irjnipeg' har vuxit forbi det stadium da valet af Mayor skulle vara

o 7 10° st. kalkor och 40 ung Jag bar alltid varit for att behandla hvarje man rattvist. en kanslofriga. Den allra bista mnan som stir att fi borde viljas, och
,",‘rfl‘..\!."~:;':‘n‘\"; : i:.:xl”;.l-u'nl-l"-h!l«v -k» Jag hoppas s?utl{zerf att dessa kortfattade uppgifter om de ting jag forordar sisom kan- ‘:.':"::::’Qm:a a;;;:“a;’z:’?;?ﬁ;% RR %::‘:::1' tiHVIHanpm'u;l‘u“
- ~: o H.'n % bk it i didat for Mayor i Winnipeg skall tilltala eder sisom en medborgare i stader. Frigan om enir- peg for 1913. i diec e

a fatt 1 hela dey . ade | direkte finge sanda till nagzra famil Jag ir 6 " g s 2 et
. . s | jer med ens de fornodenheter de be- | 8¢ &= fic ait guusst fives Winsipegs folk mod ast ymnigt och permanent forrid af rent,

Damer oeli Herrar
Jag har haft dran ait representera
r som Alderman ; Stadsridet de s«

naste fvea dren, och pa begiran af et

flutna o j mie vordoadsfullr | veira dem ti fe Kopare son
Jag bedjer| i platse
rekord som: hanp haft

el fadiEmdongd s e minga vidtomfattande arbeten skola foretagas och staden vixer si hastigt.

trassen

Hiirak - f ) . ; e o :
L gf Q{[LTON_ ve. Meven. Biulle 1 veba Mokt esst gisk Qntvan att erhilla ett ymnigt forrad af rent, mjukt vatten ar sidan, att jag tror den URAKTLAT EJ ATT KASTA ER ROST VID DENNA KRITISKA
§kan intrissera hvarje tinkande och patriotisk medborgare, och pi denna och de andra frigorna TIDPUNKT 1 ER STADS HISTORIA.
jag namt vidjar jag till eder med begiran om edert understod och er rost.

4. L. Fobnston D. 3. Pyson ™. B, Aoor

{ Hogaktningsfullt Hedersordforande, Ordférande. Vice Ordforande.
. T WacW@illan f
MIDWINTER | ppe SR

For Board of Control.

Rosta for i mee Rosta for

Mannen med |

ett Rekord.

| J. W. | | A.A.
COCKBURN | e ~NVcARTHUREN G, T. HOYES

NAR FOR TILLFALLIGT

Il Alderman

! ! Handlande i Winnipeg 29 ar. } °
s on e o | | e | i ward 7, Elmwood

VORDNADSFULLT.

SRR
Controller 1909-10-11-12. |
’ : FPorkimpe for Syrligt Forrid ] Har i 10 ar varit medlem af skolridet i samma ward
= koiradet ( Ll af mjukt Vatten

10 &r | Skaird i E el ; v Har varit ‘‘Councilor'’ i tvd ar

}ari K say Couneal 4 | : |

5 dr i Winsipegs Stadsrid i > i ] ; Kommer att virka for byggandet af Talbot Street
Ond forande ; Jarnvigsatskottet 1911, | i

Ondforande | Arbets- och Egendomsutskottet 1912 ) .
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